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REGULAMENTUL (CE) NR. 305/2006 AL CONSILIULUI
din 21 februarie 2006

de impunere a unor misuri restrictive specifice impotriva anumitor persoane suspectate de implicare
in asasinarea fostului prim-ministru libanez Rafiq Hariri

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, in
special articolele 60, 301 si 308,

avand in vedere Pozitia comund 2005/888/PESC a Consiliului din
12 decembrie 2005 privind adoptarea unor masuri restrictive spe-
cifice impotriva anumitor persoane suspectate de implicare in
asasinarea fostului prim-ministru libanez Rafiq Hariri (1),

avand in vedere propunerea Comisiei,
avand in vedere avizul Parlamentului European (2),
intrucat:

(1)  La 31 octombrie 2005, Consiliul de Securitate al Organi-
zatiei Natiunilor Unite a adoptat Rezolutia 1636 (2005)
prin care ia act de raportul comisiei internationale de
anchetd a Organizatiei Natiunilor Unite privind atacul
terorist cu bomba din Beirut, Liban, din 14 februarie 2005
in care si-au pierdut viata 23 de persoane, inclusiv fostul
prim-ministru libanez Rafiq Hariri, si in care au fost ranite
zeci de persoane.

(2)  Consiliul de Securitate a luat act cu extrema ingrijorare de
concluzia comisiei internationale de anchetd, conform
cdrora existd dovezi convergente care indicd implicarea
unor oficiali libanezi si sirieni in acest act terorist si, actio-
nand in temeiul capitolului VII din Carta Organizatiei Nati-
unilor Unite, a hotdrat, ca misuri de a ajuta la ancheta pri-
vind aceastd crimd fird a aduce atingere hotdrarii
judecdtoresti finale cu privire la vinovitia sau nevinovitia
oricdrei persoane, sd impund mdsuri impotriva tuturor per-
soanelor suspectate de implicare in planificarea, finantarea,
organizarea sau sdvarsirea acestui act terorist.

(3)  Pozitia comund 2005/888/PESC prevede punerea in
aplicare a masurilor dispuse de RCSONU 1636 (2005) si,
in special, inghetarea fondurilor si a resurselor economice
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ale persoanelor inregistrate de citre comitetul Consiliului
de Securitate instituit in conformitate cu alineatul (3)
litera (b) din RCSONU 1636 (2005) ca fiind suspectate de
implicare in planificarea, finantarea, organizarea sau
comiterea asasindrii fostului prim-ministru libanez Rafiq
Hariri si a altor persoane la 14 februarie 2005.

(4)  Aceste mdsuri intrd in domeniul de aplicare a tratatului si,
prin urmare, in special in scopul de a asigura aplicarea lor
uniformd de citre agentii economici din toate statele
membre, este necesard legislatie comunitard pentru a le
aplica in ceea ce priveste Comunitatea.

(5)  Din motive de urgentd, Comisia trebuie si fie abilitatd si
modifice anexele la prezentul regulament in baza notifica-
rii sau informatiilor date de citre Comitetul pentru sancti-
uni si statele membre in cauzd, dupi caz.

(6)  Statele membre stabilesc sanctiunile aplicabile in cazul in
care se incalcd dispozitiile prezentului regulament. Sancti-
unile previzute trebuie si fie proportionale, eficiente si
disuasive.

(7)  In scopul de a garanta eficienta misurilor previzute de
prezentul regulament, acesta trebuie si intre in vigoare la
data publicarii,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

In sensul prezentului regulament, se aplicd urmdtoarele definitii:

1. ,Comitetul pentru sanctiuni” reprezintd comitetul Consiliului
de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite care a fost insti-
tuit in conformitate cu alineatul (3) litera (b) din RCSONU
1636 (2005);

2. fonduri” inseamnd active financiare si beneficii de orice tip,
incluzand, dar nefiind limitate la:

(a) numerar, cecuri, creante in numerar, trate, ordine de platd
si alte instrumente de platd;
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(b) depozite la institutii financiare sau alte entitati, solduri de
cont, debite si titluri de credit;

(o) titluri de valoare si titluri de creantd, inclusiv actiuni si
certificate reprezentind titluri de valori mobiliare, obliga-
tiuni, bilete la ordin, warrante, acte constitutive de gaj si
contracte pe instrumente derivate, tranzactionate in mod
public si privat;

(d) dobanzi, dividende sau alte venituri din ori valori acumu-
late sau generate de active;

(e) credite, drepturi la compensare, garantii, garantii de bund
executie sau alte angajamente financiare;

(f) scrisori de credit, conosamente, contracte de vanzare;

(g) documente care atestd o participare la fonduri sau resurse
financiare;

3. ,inghetarea fondurilor” reprezintd impiedicarea oricdror
miscdri, transferuri, modificdri, utilizdri, accesdri sau
manipuliri de fonduri, in orice mod care ar duce la orice
modificare a volumului, valorii, localizarii, proprietatii,
posesiei, caracterului, destinatiei acestora sau la orice altd
modificare care ar permite utilizarea acestor fonduri, inclusiv
gestiunea de portofolii;

4. ,resurse economice” reprezintd active de orice fel, corporale
sau necorporale, mobiliare sau imobiliare, care nu reprezintd
fonduri, dar care pot fi utilizate pentru a obtine fonduri,
bunuri sau servicii;

5. ,inghetarea resurselor economice” reprezintd impiedicarea uti-
lizdrii resurselor economice pentru a obtine fonduri, bunuri
sau servicii in orice mod, inclusiv, dar fard a se limita la acestea,
prin vanzarea, inchirierea sau ipotecarea lor;

6. ,teritoriul Comunitatii” reprezintd teritoriile statelor membre
pentru care se aplica tratatul, in conditiile stabilite de tratat.

Articolul 2

(1) Seingheatd toate fondurile si resursele economice care apar-
tin, se afld in proprietatea ori posesia sau sunt controlate de
persoanele fizice sau juridice, entitdtile sau organismele enumerate
in anexa L.

(2) Nici un fel de fonduri sau resurse economice nu se pun, direct
sau indirect, la dispozitia sau in beneficiul persoanelor fizice sau
juridice, entitatilor sau organismelor enumerate in anexa L.

(3) Se interzice participarea, cu bund stiintd si intentie, la activitati
al cdror obiect sau efect este, direct sau indirect, sustragerea de la
mdsurile mentionate la alineatele (1) si (2).

Articolul 3

(1) Prin derogare de la articolul 2, autorititile competente ale
statelor membre, astfel cum sunt enumerate in anexa II, pot auto-
riza, in conditiile considerate necesare, eliberarea anumitor
fonduri sau resurse economice inghetate sau punerea la dispozi-
tie a anumitor fonduri sau resurse economice, dupd ce s-a stabilit
in prealabil ci fondurile sau resursele economice in cauzd sunt:

(a) necesare pentru cheltuieli de bazd, inclusiv plati pentru pro-
duse alimentare, chirie sau ipotecd, medicamente si tratament
medical, impozite, prime de asigurare si cheltuieli pentru
utilitdti publice;

(b) destinate exclusiv pentru plata unor onorarii profesionale
rezonabile si rambursarea cheltuielilor suportate asociate fur-
nizdrii de servicii juridice;

(c) destinate exclusiv pentru plata achitirii tarifelor sau
comisioanelor aferente detinerii sau mentinerii curente a fon-
durilor sau resurselor economice inghetate,

cu conditia ca statul membru respectiv sd notifice aceastd decizie
Comitetului pentru sanctiuni, iar comitetul sd aprobe aceastd
decizie.

(2) Autoritatea competentd relevantd informeazd autorititile
competente din celelalte state membre si Comisia cu privire la
orice autorizatie acordatd conform alineatului (1).

(3) Articolul 2 alineatul (2) nu se aplicd suplimentarii conturilor
inghetate cu dobanzi sau alte remuneratii la aceste conturi, cu
conditia ca dobanzile sau remuneratiile respective s fie inghetate
in conformitate cu articolul 2 alineatul (1).

Articolul 4

Articolul 2 alineatul (2) nu impiedicd creditarea conturilor
inghetate de citre institutii financiare care primesc fonduri
transferate de cdtre terti in contul uneia dintre persoanele,
entitdtile sau organismele enumerate, cu conditia ca respectiva
creditare a unor astfel de conturi si fie, de asemenea, inghetata in
conformitate cu articolul 2 alineatul (1). Institutia financiard
informeazd autorititile competente cu privire la aceste tranzactii
fard intarziere.

Articolul 5

(1) Fard a aduce atingere normelor aplicabile cu privire la rapor-
tare, confidentialitate si secretul profesional, nici dispozitiilor
articolului 284 din tratat, persoanele fizice si juridice, entitdtile si
organismele:
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(a) furnizeazd imediat orice informatii care ar facilita respectarea
prezentului regulament, cum ar fi conturi si sume inghetate in
conformitate cu articolul 2, autoritdtilor competente ale
statelor membre enumerate in anexa Il in care isi au rezidenta
sau sediul si transmit astfel de informatii Comisiei, direct sau
prin respectivele autorititi competente;

(b) coopereazid cu autoritdtile competente enumerate pentru
verificarea acestor informatii.

(2) Orice informatie suplimentard primitd direct de citre Comi-
sie este pusd la dispozitia autoritdtilor competente ale statului
membru in cauzd.

(3) Orice informatie furnizatd sau primitd in conformitate cu
prezentul articol este utilizatd numai in scopul pentru care a fost
furnizatd sau primitd. Se considerad cd un astfel de scop include
cooperarea cu orice anchetd internationald referitoare la activele
sau tranzactiile financiare ale persoanelor fizice si juridice, orga-
nismelor si entitatilor enumerate in anexa L.

Articolul 6

Inghetarea fondurilor si a resurselor economice sau refuzul de a
pune la dispozitie fonduri sau resurse economice, realizate cu
bund credintd in baza faptului cd aceastd actiune este in
conformitate cu prezentul regulament nu da nastere la nici un fel
de raspundere din partea persoanei fizice sau juridice, entitdtii sau
organismului care o pune in aplicare ori a directorilor sau
angajatilor acestora, cu exceptia cazului in care se dovedeste cd
fondurile si resursele economice au fost inghetate ca urmare a
neglijentei.

Articolul 7

Comisia si statele membre se informeazd reciproc si imediat cu
privire la mdsurile luate in temeiul prezentului regulament si isi
furnizeazd orice alte informatii relevante care se afli la dispozitia
lor in legdturd cu prezentul regulament, in special informatii cu
privire la problemele legate de incalcarea si aplicarea acestuia si la
hotirarile pronuntate de instantele nationale.

Articolul 8
(1) Comisia este imputernicitd:

(a) sd modifice anexa I pe baza deciziilor luate de citre Comitetul
pentru sanctiuni si

(b) sd modifice anexa II pe baza informatiilor furnizate de statele
membre.

(2) Fard a aduce atingere drepturilor si obligatiilor statelor
membre conform Cartei Organizatiei Natiunilor Unite, Comisia
mentine toate legiturile necesare cu Comitetul pentru sanctiuni in
scopul aplicdrii eficiente a prezentului regulament.

Atrticolul 9

Statele membre stabilesc normele cu privire la sanctiunile care se
impun in cazul in care se incalcd dispozitiile prezentului
regulament si iau toate masurile necesare pentru a asigura punerea
lor in aplicare. Sanctiunile previzute trebuie si fie eficiente,
proportionate si disuasive.

Statele membre notificd fird intirziere Comisiei aceste norme
dupd intrarea in vigoare a prezentului regulament si ii notificd
orice modificare ulterioard adusd acestora.

Articolul 10
Prezentul regulament se aplica:
(a) pe teritoriul Comunitatii, inclusiv in spatiul aerian comunitar;

(b) la bordul oricirei aeronave aeriene sau oricdrei nave aflate sub
jurisdictia unui stat membru;

(c) oricdrei persoane de pe teritoriul sau din afara teritoriului
Comunitatii care este cetdtean al unui stat membru;

(d) oricdror persoane juridice, entitdti sau organisme care sunt
inregistrate sau infiintate in conformitate cu legislatia unui
stat membru;

(e) oricdror persoane juridice, entitdti sau organisme care isi des-

fasoard activitatea economicd, total sau partial, in cadrul
Comunitatii.

Articolul 11

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicarii in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 21 februarie 2006.

Pentru Consiliu
Presedintele

K. GASTINGER
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ANEXA 1

Lista persoanelor fizice si juridice, a entititilor si a organismelor mentionate la articolul 2

[Anexa va fi completatd dupd ce persoanele si entitdtile au fost inregistrate de citre comitetul instituit in conformitate
cu alineatul (3) litera (b) din Rezolutia 1636 (2005) a Consiliului de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite]
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ANEXA 11

Lista autorititilor competente mentionate la articolele 3, 4 si 5

BELGIA

Federale Overheidsdienst Financién Thesaurie
Kunstlaan 30

B-1040 Brussel

Fax: (32-2) 233 74 65

E-mail: Quesfinvragen.tf@minfin.fed.be

Service Public Fédéral des Finances
Trésorerie

30 Avenue des Arts

B-1040 Bruxelles

Fax: 00 32 2 233 74 65

E-mail: Quesfinvragen.tf@minfin.fed.be

REPUBLICA CEHA

Ministerstvo financi
Finan¢ni analyticky Gtvar
P.O. BOX 675

Jindfisskd 14

111 21 Praha 1

Tel.: +420 2 5704 4501
Fax: +420 2 5704 4502

Ministerstvo zahrani¢nich véci

Odbor spole¢né zahrani¢ni a bezpe¢nostni politiky EU
Loretdnské ndm. 5

118 00 Praha 1

Tel.: +420 2 2418 2987

Fax: +420 2 2418 4080

DANEMARCA

Erhvervs- og Byggestyrelsen
Langelinie Allé 17
DK-2100 Kebenhavn K
TIf. (45) 35 46 62 81

Fax (45) 35 46 62 03

Udenrigsministeriet
Asiatisk Plads 2
DK-1448 Kebenhavn K
TIf. (45) 33 92 00 00
Fax (45) 32 54 05 33

Justitsministeriet
Slotholmsgade 10
DK-1216 Kebenhavn K
TIf. (45) 33 92 33 40
Fax (45) 33 93 35 10

GERMANIA

Deutsche Bundesbank
Servicezentrum Finanzsanktionen
Postfach

D-80281 Miinchen

Tel.: (49) 89 28 89 3800

Fax: (49) 69 709097 3800

Cu privire la resursele economice

— pentru notificdri in conformitate cu articolul 5:

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Technologie
Referat V B 2

Scharnhorststr. 34—37

D-10115 Berlin

Tel.: 01888-615-9

Fax: 01888-615-5358

Email: BUERO-VB2@bmwi.bund.de

— pentru exceptdri in conformitate cu articolul 3:

Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle (BAFA)
Frankfurter Strafle 29—35

D-65760 Eschborn

Tel.: (49) 6196 908-0

Fax: (49) 6196 908-800

ESTONIA

Eesti Vilisministeerium
Islandi viljak 1

15049 Tallinn

Tel.: + 372 6317 100
Faks: + 372 6317 199

Finantsinspektsioon
Sakala 4

15030 Tallinn

Tel.: + 372 6680 500
Faks: + 372 6680 501

GRECIA

A.  Inghetarea fondurilor

Ministry of Economy and Finance
General Directory of Economic Policy
Address: 5 Nikis Str.

10 563 Athens — Greece

Tel.: + 30 210 3332786

Fax: + 30 210 3332810

A, Aéopevon kepalaiwv

Ynoupyeio Otkovopiag kat OKovopKev
Tevikr) Ajvon Owovopukng IToArtikng
Afvon: Nikng 5

10 563 Adnva

Tn\.: + 30 210 3332786

®at: + 30 210 3332810

B.  Restrictii la import si export

Ministry of Economy and Finance

General Directorate for Policy Planning and Management
Address: Kornarou Str. 1

10 563 Athens

Tel.: + 30 210 3286401-3

Fax: + 30 210 3286404



18/vol. 4

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 209

B. Ilepiopiopoi eioaywywv — eaywywv

Ynoupyeio Okovopiag kat Okovopkay

Tevikn Afvon Zyedaopol kar Aayeipiong TTolrtikrig
Alvon: Kopvapou 1

TK. 10 563 Adrva — EA\ag

TnA.: + 30 210 3286401-3

®af: + 30 210 3286404

SPANIA

Direccién General del Tesoro y Politica Financiera

Subdireccion General de Inspeccién y Control de Movimientos de
Capitales

Ministerio de Economia

Paseo del Prado, 6

E-28014 Madrid

Tel: (34) 912 09 95 11

Direccion General de Comercio e Inversiones
Subdireccién General de Inversiones Exteriores
Ministerio de Industria, Comercio y Turismo
Paseo de la Castellana, 162

E-28046 Madrid

Tel.: (34) 913 49 39 83

FRANTA

Ministere de 'économie, des finances et de 'industrie
Direction générale du Trésor et de la politique économique
Service des affaires multilatérales et du développement
Sous-direction Politique commerciale et investissements
Service Services, Investissements et Propriété intellectuelle
139, rue de Bercy

75572 Paris Cedex 12

Tél: (33) 1 44 87 72 85

Télécopieur: (33) 1 53 18 96 55

Ministere des affaires étrangeres

Direction générale des affaires politiques et de sécurité
Service de la politique étrangere et de sécurité commune
37, Quai d’Orsay

75007 Paris

Tél: (33) 1 43 17 45 16

Télécopieur: (33) 1 43 17 45 84

IRLANDA

United Nations Section
Department of Foreign Affairs
Iveagh House

79-80 Saint Stephen’s Green
Dublin 2

Tel.: + 353 1 478 0822

Fax: + 353 1 408 2165

Central Bank and Financial Services Authority of Ireland
Financial Markets Department

Dame Street

Dublin 2

Tel.: + 353 1 671 6666

Fax: + 3531679 8882

ITALIA

Ministero degli Affari Esteri
Piazzale della Farnesina, 1
1-00194 Roma

D.G.M.M. — Ufficio II

Tel.: (39) 06 3691 2296
Fax: (39) 06 3691 3567

Ministero dell’Economia e delle Finanze
Dipartimento del Tesoro

Comitato di Sicurezza Finanziaria

Via XX Settembre, 97

1-00187 Roma

Tel:: (39) 06 4761 3942

Fax: (39) 06 4761 3032

CIPRU

Ministry of Commerce, Industry and Tourism
6 Andrea Araouzou

1421 Nicosia

Tel: + 357 22 86 71 00

Fax: + 357 2231 60 71

Central Bank of Cyprus
80 Kennedy Avenue
1076 Nicosia

Tel: + 357 22 71 41 00
Fax: + 357 22 37 81 53

Ministry of Finance (Department of Customs)
M. Karaoli

1096 Nicosia

Tel: + 357 22 60 11 06

Fax: + 357 22 60 27 41[47

LETONIA

Latvijas Republikas Prokuratiira

Noziedzigi iegiitu lidzeklu legalizacijas novérsanas dienests
Kalpaka bulvaris 6

Riga, LV-1801

Tel: (371) 70144431

Fax: (371) 7044804

Latvijas Republikas Arlietu ministrija
Brivibas bulvaris 36

Riga, LV-1395

Tel:: (371) 7016201

Fax: (371) 7828121

LITUANIA

Saugumo politikos departamentas

Lietuvos Respublikos uzZsienio reikaly ministerija
J. Tumo-Vaizganto 2

LT-01511 Vilnius

Lithuania

Tel. +370 5 236 25 16

Fax. +370 5 231 30 90
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LUXEMBURG

Ministere des Affaires étrangeres et de I'Tmmigration
Direction des Relations économiques internationales
5, rue Notre-Dame

L-2240 Luxembourg

TéL: (352) 478 2346

Fax: (352) 22 20 48

Ministére des Finances

3, rue de la Congrégation
L-1352 Luxembourg
Tél: (352) 478 2712
Fax: (352) 47 52 41

UNGARIA

Hungarian National Police Headquarters
Teve u. 4-6.

H-1139 Budapest

Hungary

Tel.[fax: +36-1-443-5554

Orszdgos Rendérf6kapitanysdg
1139 Budapest, Teve u. 4-6.
Magyarorszag

Tel.[fax: +36-1-443-5554

Ministry of Finance

Jozsef nador tér. 2—4.

H-1051 Budapest

Hungary

Postbox: 1139 Pf.: 481

Tel.: +36-1-318-2066, +36-1-327-2100
Fax: +36-1-318-2570, +36-1-327-2749

Pénziigyminisztérium

1051 Budapest, J6zsef nddor tér. 2—4.
Magyarorszag

Postafiok: 1139 Pf.: 481

Tel.: +36-1-318-2066, +36-1-327-2100
Fax: +36-1-318-2570, +36-1-327-2749

MALTA

Bord ta’ Sorveljanza dwar is-Sanzjonijiet
Ministeru ta’ I-Affarijiet Barranin
Palazzo Parisio

Triq il-Merkanti

Valletta CMR 02

Tel: + 356 21 24 28 53

Fax: + 356 21 25 15 20

TARILE DE JOS

De Minister van Financién

Directie Financiéle Markten/Afdeling Integriteit
Postbus 20201

NL-2500 EE

Den Haag

Tel.: (31-70) 342 89 97

Fax: (31-70) 342 79 84

AUSTRIA
A. Inghetarea fondurilor

Osterreichische Nationalbank
(Austrian National Bank)
Otto-Wagner-Platz 3
A-1090 Wien

Tel. (+ 43-1) 404 20-0

Fax (+ 43-1) 404 20-7399

B.  Restrictii la import si export si toate celelalte restrictii

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
(Federal Ministry of Economics and Labour)
Abteilung C2/2 (Ausfuhrkontrolle)
Stubenring 1

A-1010 Wien

Tel. (+ 43-1) 711 00-0

Fax (+ 43-1) 711 00-8386

POLONIA

Ministerstwo Finanséw

Generalny Inspektor Informacji Finansowej (GIIF)
ul. Swigtokrzyska 12

00-916 Warszawa

Poland

Tel. (+48 22) 694 59 70

Faks (+48 22) 694 54 50

PORTUGALIA

Ministério dos Negdcios Estrangeiros
Direccdo-Geral dos Assuntos Multilaterais
Largo do Rilvas

P-1350-179 Lisboa

Tel.: (351) 21 394 67 02

Fax: (351) 21 394 60 73

Ministério das Financas

Direcgdo-Geral dos Assuntos Europeus e Relagdes
Internacionais

Avenida Infante D. Henrique n.° 1, C, 2.°

P-1100 Lisboa

Tel: (351) 21 882 33908

Fax: (351) 21 882 3399

SLOVENIA

Ministry of Foreign Affairs
PreSernova 25

S1-1000 Ljubljana

Tel.: 00386 1 478 2000
Faks: 00386 1 478 2341

Ministry of the Economy
Kotnikova 5

SI-1000 Ljubljana

Tel.: 00386 1 478 3311
Faks: 00386 1 433 1031

Ministry of Defence
Kardeljeva pl. 25
S$1-1000 Ljubljana

Tel.: 00386 1 471 2211
Faks: 00386 1 431 8164
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SLOVACIA

Ministerstvo financif Slovenskej republiky
Stefanovicova 5

P.0. BOX 82

817 82 Bratislava

Tel.: 00421 2 5958 1111

Fax: 00421 2 5249 3048

FINLANDA

Ulkoasiainministerio/Utrikesministeriet
PLIPB 176

FIN-00161 Helsinki/Helsingfors

Tel (358-9) 16 00 5

Fax (358-9) 16 05 57 07

SUEDIA
Articolul 3:

Forsikringskassan
SV-103 51 Stockholm
Tfn +46 (0) 8 786 90 00
Fax +46 (0) 8 411 27 89

Atticolele 4 si 5:

Finansinspektionen

Box 6750

SV-113 85 Stockholm
Tfn +46 (0) 8 787 80 00
Fax +46 (0) 8 24 13 35

REGATUL UNIT

HM Treasury

Financial Systems and International Standards
1, Horse Guards Road

London SW1A 2HQ

United Kingdom

Tel. + 44 (0) 20 7270 4901

Fax + 44 (0) 20 7270 5430

Bank of England

Financial Sanctions Unit
Threadneedle Street
London EC2R 8AH

United Kingdom

Tel. + 44 (0) 20 7601 4768
Fax + 44 (0) 20 7601 4309

COMUNITATEA EUROPEANA
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